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Jean Jacques Maguire

Presidente del Comité Asesor (ACOM)
ICES/CIEM

H.C. Andersens Boulevard 44-46
DK-1553

Copenhague (Dinamarca)

Dublin, 29 de Julio de 2011
Asunto: Avances en el trabajo del CCR-ANOC para stocks con déficit de datos

Estimado Jean Jacques:

Me dirijo a Vd. al objeto de mantenerle informado sobre el avance realizado por el CCR para
las Aguas Noroccidentales en buscar soluciones a la problematica de las evaluaciones de las
poblaciones de especies aquejadas de un déficit de datos, a tal punto que el CIEM no ha
podido aportar estimaciones poblacionales y, por tanto, una evaluacion analitica completa.

Me gustaria empezar por expresar nuestro mas sincero agradecimiento por el espiritu
transparente y colaborador con el que el CIEM ha respondido a nuestra solicitud de realizar
un enfoque conjunto sobre este tema. Los resultados de la reunién de Copenhagen, celebrada

el pasado 1 de Abril, nos han proporcionado una base solida para seguir adelante con la
iniciativa en el seno de nuestros grupos de trabajo.

Poblaciones carentes de Estimaciones Poblacionales
Nuestro dialogo sobre este asunto nos ha permitido entender mucho mejor el problema lo que,
a su vez, nos ayudara a identificar los aspectos en los que el CCR-ANOC puede desempefiar

un papel especifico relevante.

Es posible que el CIEM no pueda proporcionar una evaluacion analitica cuantitativa completa
por las siguientes razones:

e Poblaciones con datos deficitarios por:
» Ausencia de informacion sobre los descartes actuales;
» Ausencia de datos historicos sobre los descartes;
» Ausencia, o errores, en las estadisticas de capturas;
>

Otras razones varias.
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Poblaciones ricas en datos y que, sin embargo, se enfrentan a unos problemas
inherentes a los modelos de evaluacion;

Dificultades de muestreo relacionadas con los aspectos biologicos o de distribucion
de la poblacion;

Poblaciones cuyo muestreo no resulta rentable desde un punto de vista puramente
economico (por ¢j. el Abadejo);

Poblaciones que deberian ser evaluadas en ciclos de 3 o 5 afios;

Poblaciones respecto a las cuales existen sefiales contradictorias dentro de una tnica
area de evaluacion.

Naturalmente, la labor del CCR-ANOC es solucionar algunos de estos problemas. En los
demas casos, la responsabilidad recae sobre los cientificos de la pesca o los Estados
miembros.

Coordinadores de los Datos de la Pesca en el CCR-ANOC

Para cada poblacion evaluada en la que se identifique un "déficit de datos", cada grupo de
trabajo ha nombrado a una persona que se encargara de coordinar los esfuerzos del CCR-
ANOC para mejorar la aportacion de datos de cada una de esas poblaciones. En el anexo al
presente escrito se incluyen los nombres y los datos de contacto de dichas personas.

A nuestro entender, los coordinadores de datos del CCR-ANOC desempefiaran una serie de
funciones especificas:

1.

2.

3.

Establecer el contacto con los coordinadores cientificos de poblaciones de especies
del CIEM vy establecer unas lineas de comunicacion claras entre los coordinadores del
CCR y del CIEM en la fase inicial del proceso.

Acordar conjuntamente con los coordinadores de poblaciones de especies del CIEM
donde y qué tipo de déficit de datos existe, asi como identificar la forma de

subsanarlos.

Evitar la duplicidad de esfuerzos.
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4. Conocer el proceso de analisis de los datos del CIEM vy trabajar en la aportacion de
datos relevantes dentro de unos plazos realistas de cara a las oportunas reuniones de
analisis de datos.

5. Transmitir, a través de la Secretaria del CCR-ANOC, a las partes relevantes del sector
la informacion sobre las deficiencias de datos en las evaluaciones de las poblaciones
que le hayan sido asignadas, junto con las sugerencias sobre la forma de remediarlas.

6. Facilitar la transferencia de los datos desde el sector pesquero al CIEM o a los
cientificos competentes encargados de la evaluacion de las especies en un formato
que resulte valido y/o adecuado.

7. Hacer recomendaciones al CCR o, a través de éste, a las autoridades nacionales o a
las organizaciones sectoriales acerca de las iniciativas como las asociaciones entre el
sector pesquero y los cientificos o los proyectos de auto-muestreo, que aporten una
informacion mas amplia sobre la abundancia y la estructura de la poblacion o las
pautas pesqueras en la pesqueria de que se trate.

Supervision

El CCR-ANOC mantendra la supervision del proceso de solucion de las deficiencias de datos
y garantizard que no se produzca ninguna duplicidad. Nosotros consideramos que los
coordinadores de los datos del CCR-ANOC representan un vinculo importante entre la
pesqueria y los cientificos que evaluan las poblaciones. Dichos coordinadores han sido
seleccionados por su conocimiento y conexion con las pesquerias en cuestion.

En la esperanza que considere lo anterior como una iniciativa 1til cuya intencion es la de
proporcionar al CIEM un medio flexible y eficaz para reducir dichas deficiencias de datos
sobre las que el sector pesquero tiene alguna responsabilidad y, por lo tanto, cabe esperar
razonablemente que obre al respecto. No se pretende incidir en las responsabilidades de los
cientificos que se ocupan de las poblaciones de especies o de los estados miembros.

Atentamente

Barrie Deas
Co-presidente del CCR-ANOC y CCR Mar del Norte en el CIEM WKDDRAC2

En copia:

Sam Lambourn — Presidente Ejecutivo del CCR-ANOC
Isabelle Viallon — Coordinador de la DG MARE con los CCRs
Poul Dengbol — Jefe del Servicio Consultivos del CIEM
Cristina Morgado y Helle Jorgensen — Secretaria CIEM
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Anexo I. Coordinadores de Datos de Pesca del CCR-ANOC

Stock Nombre y Apellidos Informacion de contacto Grupo de
del Coordinador de Trabajo
Datos Regional
Oeste de Escocia
Gallo Vla Mike Park E-mail: mikeswfpa@aol.com y Accesos
Tel: +44 (0) 134 658 5367 Occidentales
(GT1)
Oeste de Escocia
Rape Vla Mike Park E-mail: mikeswfpa@aol.com y Accesos
Tel: +44 (0) 134 658 5367 Occidentales
(GT1)
Oeste de Escocia
Bacalao Sean O'Donoghue E-mail: kfo@kfo.ie y Accesos
Via Tel: +353 (0) 749 731 089 Occidentales
(GT1)
E-mails: kfo@kfo.ie / Oeste de Escocia
Eglefino Sean O'Donoghue y A.Coghill@sff.co.uk y Accesos
Via Alan Coghill Tels: +353 (0) 749 731 089 / Occidentales
+44 185 687 1818 (GT1)
Oeste de Escocia
Merlan Vla Bertie Armstrong E-mail: B.Armstrong@sff.co.uk y Accesos
Tel: +44 (0) 1502 562 244 Occidentales
(GT1)
E-mails:
Merluza Victor Badiola y gerenciaoppao@telefonica.net / | Oeste de Irlanda
Norte VI & Paul Trebilcock paul@cfpo.org.uk y Mar Céltico
VII Tel: +34 946 83 02 23 / (GT2)
+44 (0) 173 635 1050
Cigala VII Lorcan O’Cinnéide y E-mails: ifpo@eircom.net / Toda zona
Eibhlin O’Sullivan info@irishsouthandwest.ie CIEM VII
Tel: +353 (0) 1 6401850 /
+353 (0) 277 0670
Rape VIIbj | Jacques Pichon y Hugo | E-mails: jacques.pichon@from- | Oeste de Irlanda
Gonzalez bretagne.fr / hugo@arvi.org y Mar Céltico
Tels: +33 (0)298 10 11 11/ (GT2)
00 34 986 433 844
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Nombre y Apellidos ! Grupo de
Stock del Coordinador de Informacion de contacto Trabajo
Datos Regional
Oeste de Irlanda
Bacalao Jacques Pichon y Paul E-mail: jacques.pichon@from- y Mar Céltico
VIlbj Trebilcock bretagne.fr / (GT2)

paul@cfpo.org.uk
Tel: +33(0) 298 10 11 11
+44 (0) 173 635 1050

Oeste de Irlanda

Eglefino Sean O’Donoghue E-mail: kfo@kfo.ie y Mar Céltico
VIIb-j Tel: +353 (0) 749 731 089 (GT2)
Bacalao y Sean O’Donoghue E-mail: kfo@kfo.ie Mar de Irlanda
Eglefino Tel: +353 (0) 749 731 089 (GT4)
Vlla
| Mar de Irlanda
Merlan Alan McCulla E-mail: alan@anifpo.com (GT4)
Vlla Tel: +44 (0) 28 4176 2855
Tiburones Paul Trebilcock y E-mails: paul@cfpo.org.uk / Zonas CIEM
y Rayidos Caroline Gamblin cgamblin@comite-peches.fr Vly VII
Vly VII Tels: +44 (0) 173 635 1050/

+33(0) 17271 18

NOTA: Los coordinadores de datos para el Canal de la Mancha (sub-zonas CIEM
VIlde) seran nombrados y comunicados al CIEM en el segundo semestre de 2011.
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